VIOLIN TS

VERIFICAR RESTRIGOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICO DO
ESTADO DO PARANA.

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n°® 01008.

COMPOSICAO:
(RS)-5-amino-1-(2,6-dichloro-a,a,a-trifluoro-p-toly)-4-trifluoromethylsulfinylpyrazole-3-carbonitrile
(FIPRONIL). ..ttt ettt et e e e e e e e e e e e e enneeeens 250 g/L (25% mlv)
Ingredientes INEIMES..........uuiiiii e 850 g/L (85% ml/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida de contato e ingestao do grupo pirazol.
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensao Concentrada para tratamento de sementes.

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF S.A.

Av. Brig. Faria Lima, 3600/3624 — 8° andar

CEP: 04538-132 — Sao Paulo/SP — CNPJ: 48.539.407/0001-18

Numero do registro do Estabelecimento/Estado: CDA/SAA-SP sob n°® 044
(*) Importador do produto técnico

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
BASF Agri-Production SAS
Saint Aubin Les Elbeuf, 76410 — Franga

FORMULADORES:

BASF S.A.

Av. Brasil, 791 — Bairro Engenheiro Neiva

CEP: 12521-140 — Guaratingueta/SP — CNPJ n°: 48.539.407/0002-07
Numero de Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP: 487

Servantis S.A.

Rodovia Presidente Dutra, km 300,5

CEP: 27537-000 — Resende/RJ — CNPJ n°: 06.697.008/0001-35
N° de Reg. Estabelecimento na SAPPA/DAS/RJ: 0015/07.

Sipcam Agro S.A.

Rua Igarapava, n° 599 — Distrito Industrial 11l

CEP: 38001-970 — Uberaba/MG — CNPJ: 23.631.306/0001-79

Numero do registro do Estabelecimento/Estado: IMA/MG n° 701-06046

TELEFONE DE EMERGENCIA: 08000 11-2273 ou (0xx12) 3128-1357

N° do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.



E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL.

PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Corrosivo a ferro e latao

Industria Brasileira

CLA§SIFICA(;AO TOXICOLOGICA Ill - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il - PRODUTO

MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

INSTRUGOES DE USO:

Dose g i.a/100 kg de

CULTURAS PRAGAS Dose (*)
sementes ou ha
Tripes
Algodio Frankliniella schultzei 250-300 mL/100 kg de | 62,5-75,0 g/100 kg de
. sementes sementes
Broca-do-algodoeiro
Eutinobothrus brasiliensis
Bicheira-da-raiz-do-arroz 120-150 mL/100 kg de | 30,0-37,5 g/100 kg de
Oryzophagus oryzae sementes sementes
Arroz Cupins
Syntermes molestus e 200-250 mL/100 kg de | 50,0-62,5 g/100 kg de
Procornitermes triacifer sementes sementes
c Pao-de-galinha 100-150 mL/100 kg de | 25,0-37,5 g/100 kg de
evada Di
iloboderus abderus sementes sementes
Vaquinha-verde-amarela
Feio Diabrotica speciosa 200 mI/100 kg de 50,0 g/100 kg de
. . sementes sementes
Tamandua-da-soja
Sternechus subsignatus
Milho gg;‘,’,ophaga cuyabana 40-50 mL/ha 10,0-12,5 g/ha
Cupins
Cornitermes cumulans
Pastagem 20-40 mL/ha 5,0-10,0 g/ha
Sauva-parda
Atta capiguara
Soja Tamandua-da-soja 200 mL/100 kg de 50,0 g/100 kg de

Sternechus subsignatus

Vaquinha-verde-amarela
Diabrotica speciosa

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus
Piolho-de-cobra

Porcellio laevis

Coro
Phyllophaga cuyabana

Torraozinho

sementes

200 mL/100 kg de
sementes

200 mL/100 kg de
sementes

80 mL/100 kg de
sementes

100 mL/100 kg de
sementes

100 mL/100 kg de

sementes

50,0 g/100 kg de
sementes

50,0 g/100 kg de
sementes
20,0 g/100 kg de
sementes

25,0 g/100 kg de
sementes

25,0 g/100 kg de




Aracantus mourei sementes sementes
Pao-de-galinha 100-150 mL/100 kg de | 25,0-37,5 g/100 kg de
Diloboderus abderus sementes sementes

(*) Utilizar a dose maior em condi¢des de alta incidéncia da praga na area.

Trigo

Nas recomendagdes de uso por hectare, o produto devera ser distribuido na quantidade de
sementes a ser utilizada para semear 1 (um) hectare.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Uma unica aplicagado em tratamento de sementes antes da semeadura.

MODO / EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:
Aplicar o produto homogeneamente sobre as sementes na dose recomendada, utilizando tambor
rotativo com eixo excéntrico ou maquinas apropriadas para tratamento de sementes.

Tambor rotativo: colocar as sementes e metade da calda inseticida, girar o0 mesmo algumas
vezes, e, em seguida colocar o restante da calda girando novamente até que haja uma perfeita
distribuicdo e cobertura das sementes.

Maquinas para tratamento de sementes: verificar o rendimento do equipamento para a semente
de arroz, cevada, feijao, pastagem, soja e trigo, e colocar a calda pronta no reservatorio, calibrar a
maquina e efetuar o tratamento. Apds o tratamento deixar as sementes secarem a sombra e
proceder a semeadura.

Algodao e Milho: Distribuir o produto de forma homogénea sobre as sementes nas doses
recomendadas. Se necessario, podera ser feita a diluigdo na proporgao de 1:1 (1 litro do produto
em 1 litro de agua), neste caso utilizar 0,50 a 0,60 litro da calda inseticida para 100 kg de
sementes de Algodéo e 0,08 a 0,10 litro da calda inseticida por hectare de Milho para se obter as
quantidades de produto conforme recomendacéo.

Arroz: Distribuir o produto de forma homogénea sobre as sementes nas doses recomendadas. Se
necessario podera ser feita a diluicdo na proporgao de 1:1 (1 litro do produto em 1 litro de agua),
neste caso utilizar 0,24 a 0,30 litro da calda inseticida para 100 kg de sementes de Arroz para o
controle da bicheira da raiz e 0,40 a 0,50 litro da calda inseticida para 100 kg de sementes de
Arroz para o controle de cupins para se obter as quantidades de produto conforme
recomendagao.

Cevada e Trigo: Se necessario podera ser feita a diluigdo do produto formulado na proporgéao de
1:3 (1 litro do produto em 3 litros de agua). Utilizar 0,40 a 0,60 litro da calda inseticida para 100 kg
de sementes de Cevada ou Trigo para se obter as quantidades de produto conforme
recomendacéo.

Feijao: Se necessario podera ser feita a diluicdo do produto formulado na propor¢ao de 1:2 (1 litro
do produto em 2 litros de agua). Utilizar 0,60 litro da calda inseticida para 100 kg de sementes de
Feijao para se obter as quantidades de produto conforme recomendacao.

Soja: Se necessario podera ser feita a diluicdo do produto formulado na proporgéo de 1:2 (1 litro
do produto em 2 litros de agua). Utilizar 0,60 litro da calda inseticida quando a dose recomendada
for de 200 ml.p.c./100 kg de sementes (controle do tamandua-da-soja, vaquinha-verde-amarela e
lagarta-elasmo); 0,30 litro da calda inseticida quando a dose recomendada for de 100 ml p.c./100
kg de sementes (coro e torrdozinho); e 0,24 litro da calda inseticida quando a dose recomendada
for de 80 ml.p.c./100 kg de sementes (piolho-de-cobra) para se obter as quantidades de produto
conforme recomendagéo.

Pastagem: Se necessario podera ser feita a diluicdo do produto formulado na proporgao de 1:9 (1
litro do produto em 9 litros de agua). Utilizar 0,20 a 0,40 litro da calda inseticida por hectare



quando a dose a ser utilizada for de 20 ou 40 ml.p.c./ha respectivamente. Esta quantidade de
calda inseticida devera ser distribuida homogeneamente no volume de sementes que sera
utilizado para cobrir 1 (um) hectare de area semeada para se obter as quantidades de produto
conforme recomendacgao.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Intervalo de seguranca nao determinado devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Como a finalidade do produto é tratamento de sementes, ndo ha restrigbes quanto a reentrada de
pessoas em lavouras oriundas de sementes tratadas.

LIMITAGOES DE USO:

e Este produto promove o controle das pragas iniciais nas culturas para as quais possui registro
autorizado.

* Na&ao recomenda-se o tratamento das sementes diretamente na caixa da semeadora, devido a
baixa eficiéncia, resultando em pouca aderéncia e cobertura desuniforme das sementes.

¢« VIOLIN TS é compativel, em aplicagdo sequencial, com fungicidas usualmente utilizados para
tratamento de sementes.

« Nao é recomendada a mistura de VIOLIN TS com produtos de reagao fortemente alcalina
(Horménios, Fertilizantes, Estimuladores e Crescimento, etc..), como com qualquer outro
agrotoéxico.

* VIOLIN TS nas doses registradas e da forma que é recomendado se mostrou bastante
seletivo contra a maioria dos insetos benéficos das plantas cultivadas.

e Proceder a regulagem das semeadoras com as sementes ja tratadas, pois podera haver
alteracao na fluidez das mesmas.

e Para as culturas de soja e feijao utilizar no maximo 600 mL de calda inseticida para 100 kg de
sementes, pois podera haver absorcdo de excesso de umidade pelo tegumento, o que podera
alterar a qualidade das mesmas quanto a germinacdo e vigor vegetativo.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
Vide item Dados Relativos a Protecdo da Saude Humana.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide modo de aplicagao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide Item Dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGCAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

Vide Item Dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide Item Dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente.

INFORMAGCOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

Qualquer agente de controle de inseto pode ficar menos efetivo ao longo do tempo se o inseto-
alvo desenvolver algum mecanismo de resisténcia. Implementando as seguintes estratégias de
manejo de resisténcia a inseticidas (MRI) poderiamos prolongar a vida util dos inseticidas:



* Qualquer produto para controle de inseto da mesma classe ou modo de agdo ndo deve ser
utilizado em geragdes consecutivas da mesma praga.

» Utilizar somente as doses recomendadas na bula.

e Sempre consultar em Engenheiro Agronomo para direcionamento sobre as recomendagotes
locais para o MRI.

* Incluir outros métodos de controle de insetos (ex. Controle Cultural, Biolégico, etc) dentro do
programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponivel e apropriado.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de doengas (ex. controle cultural, biolégico, etc) dentro do
programa do Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponiveis e apropriados.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO. y
USE EQUIPAMENTO DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

-Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao,
botas, avental, mascara, éculos e luvas.

- Nao utilize Equipamento de Protegao Individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamento com vazamento ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PRECAUGOES NO MANUSEIO:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacido de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico
contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2), 6culos de seguranca com protecao lateral e
luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filiro combinado (filtro quimico
contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2), 6culos de seguranca com protecao lateral e
luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICACAO

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado longe do alcance de criancas e animais.



- Antes de retirar os equipamentos de protegao individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacao.

- Os equipamentos de protecdo individual devem ser retirados na seguinte ordem: éculos, avental,
botas, macacao, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto.

- Troque e lave as roupas de protecao separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencgao dos equipamentos de protecao apos cada aplicacdo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do
fabricante.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecédo individual — EPIl: macacédo de
algodao hidrorepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, nao provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.Evite
que a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e
sabao neutro.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagéo usando luvas e avental impermeaveis,
por exemplo.

- INTOXICA(}()E§ POR FIPRONIL -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Pirazol

Classe toxicolégica | Il — Medianamente Toéxico

Vias de exposicao Dérmica, inalatoria, oral e ocular.

Toxicocinética E rapidamente distribuido e metabolizado. A principal via de excrecéo foi a
fecal. Apresenta potencial de bioacumulacao.

Mecanismos de | Excitagao do sistema nervoso central.

toxicidade

Sintomas e sinais|A ingestdo de grandes quantidades pode causar efeitos neurolégicos,

clinicos caracterizados por hiperexcitabilidade, irritabilidade, tremores, letargia e
convulsdes.

Diagnéstico O diagnéstico € estabelecido pela confirmagdo da exposicao e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel.

Tratamento Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro
clinico para manutencao das fungdes vitais. Nao ha antidoto especifico.
Em caso de ingestdo de grandes quantidades, monitorar a fungéo
hepatica. Apds exposic¢ao significativa, monitorar a fungao neuroldgica.
Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua
corrente e sabao neutro em abundancia. O profissional de saude deve
estar protegido, utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.




Em caso de contato com os olhos, lava-los abundantemente com soro
fisiologico.

Se o produto foi ingerido, avaliar a necessidade de administragdo de

carvao ativado.

Contra-indicagbes | A indugéo do vémito é contra-indicada em razao do risco de aspiracao e de

pneumonite quimica.

Efeitos sinérgicos Nao sdo conhecidos.

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e

obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifigue ao sistema de informacao de agravos de notificacdo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: 08000-112273 ou 0xx12-31281357

Mecanismo de Agao, Absorcao e Excregao para Animais de Laboratério:

O fipronil age por bloqueio nao-competitivo dos canais de cloreto dos receptores especificos
GABA. Uma vez absorvido, o fipronil é rapidamente distribuido e metabolizado. Os residuos
teciduais foram detectados na carcaga, trato gastrintestinal, figado, adrenais e gordura abdominal.
A eliminag&o é lenta, demonstrando um potencial de bioacumulagdo. E eliminado principalmente
através das fezes.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos (resultantes de ensaios com animais — Produto formulado):
DLso via oral: 659,55 mg/kg

DLso via dérmica: 911 mg/kg

CLso inalatéria: 0,54 mg/L/4h

IRRITACAO DERMICA: Nos estudos realizados em coelhos, o produto mostrou-se néo irritante a
pele.

IRRITACAO OCULAR: Nos estudos realizados em coelhos, o produto mostrou-se n&o irritante aos
olhos.

SENSIBILIZACAO CUTANEA: o produto mostrou-se ndo sensibilizante & pele de cobaias quando
utilizado na concentragao original.

Efeitos crénicos:

Estudos conduzidos para avaliar a toxicidade crénica em caes e ratos, indicaram que os principais
efeitos relacionados com o tratamento com o fipronil foram relacionados ao sistema nervoso
central, como convulsdo, ataxia, tremores, hiper e/ou hipoatividade, enquanto que em
camundongos e ratos o figado também foi um érgao alvo de agéo.

| DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE: |

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

[ ]1- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

[X] - MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
[ ]- Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)



[ 1—Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

- Né&o utilize equipamento com vazamento.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminacao da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminag¢ao do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
ragoes ou outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequada disponiveis para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugbes constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢cdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais e competentes e a Empresa BASF S/A. — telefone de
Emergéncia: 0800 11.2273 ou (0xx12) 3128-1357.

- Utilize equipamento de protegdo individual — EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o
devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo
para a sua devolugao e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questado e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando
a favor do vento para evitar intoxicagdes.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Embalagem RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:



Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs —
Equipamentos de Protecéao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

. Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apds o
seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite- a por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca este operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

. Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao seguir os seguintes

procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes_
procedimentos:

- Imediatamente apdés o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagao, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posig¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a agua de lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apés a realizagdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedvel, ou no préprio local onde sédo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 ( seis) meses apds o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo
minimo de um ano apds a devolugado da embalagem vazia.

TRANSPORTE:



As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

Embalagem SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuada em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLU(;Z\O DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

Para embalagens SACARIAS

AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS
AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER LAVADAS

ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

O armazenamento das embalagens — SACARIAS - vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve
ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio
local onde guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio das SACARIAS.

As embalagens — SACARIAS - vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco platico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUGAO DAS EMBALAGENS — SACARIAS - VAZIAS:
Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotéxico VIOLIN TS,ou no local onde
foram adquiridas as sementes tratadas.

Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxico, devem descrever nas sacarias que as
sementes foram tratadas com o agrotoxico VIOLIN TS e informar que as mesmas devem ser
devolvidas no local em que foram tratadas ou adquiridas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacao final das embalagens vazias, sacarias, apds a devolugdo pelo usuario, somente
podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos
o6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:



A destinagdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio
ambiente causa contaminagdo do solo, da agua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a saude
das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.

A desativacao deste produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racbes, medicamentos ou
outros materiais.
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